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Zakon o zastiti na radu

Ureduje zastitu radnika i radnica na radnom mjestu
(u objektima i na otvorenom) te na gradilistima.

Uredba o zastiti gradevinskih radnikal_(BauV)

Navodi provedbene propise i omogucuje tako izvodenje radova.

Zakon o koordinaciji gradevinskih radove

UkljuCuje investitora gradnje u odgovornost za zastitu radnika i
radnica.

2 www.auva.at



Skele

Zakonske osnove:

mUredba o zastiti gradevinskih radnika (BauV)
glava VII., Cl. 55. — 73.

mlzmjena Uredbe o zastiti gradevinskih radnika iz
2009. godine, na snazi od 1.1.2010.

mlzmjene austrijske norme B 4007 - 2015

DI Ernest Stuhlinger, AUVA — Hauptstelle, 1200 Wien

www.auva.at
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Postavljanje, premjestanje, preinake na skelama

m StruCni nadzor => ?
(postavljanje skele + kontrola)

‘!’\
=S

=4 ‘

,$.
_ o &S " S .
o U= m Zastita skela na javnim povrSinama
=y

m Ispravan materijal
(drvo—bez grana + bez kore/metal — nehrdajuci)

o~ m Standardna izvedba (austrijska norma —

proizvodac)
ili
upute za montaZzu (stati¢ki proragun)

m Nosiva podloga —
poravnanje neravnih dijelova

m Montaza i demontaza u jednom potezu

4 www.auva.at
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Staticki proracun — Cl. 56. Uredbe o zastiti gradevinskih radnika

m Za sustave skela potrebno je prije prve montaze izraditi statiCki proraCun = struéne osobe
(npr. proizvodac)

m Ako dode do preinaka na sustavu skela ili ako je rije€ o nestandardnoj izvedbi sustava skela,
monter skele duzan je izraditi ili angazirati stru€njaka koji Ce izraditi statiCki proracun = struéna
osoba montera skele (npr. stati€ar, itd.)

Primjeri:
m Cijevne skele pregradene u pokretne skele
(umjesto regulirajucih oslonaca - koristiti kotacice)

m  Ako se sustavi skela prekrivaju mrezama, ceradama ili zastitnim oplatama, potrebno je, takoder,
izraditi statiCki proraCun glede povecanog opterecenja zbog navedenih prevlaka i oplata.

7 www.auva.at
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Koristenje skela

Durchstieg vor
Arbeitsbeginn
schliefien

Kontrola
Svrha koristenja ili namjena skele
Maloljetne osobe

Penjanje na skelu

Zabranjeno vjezbanje na skelama
(penjanje po pregradama, skakanje sa skela,
leZanje ispod stiroporskih ploca itd.)

Ne smiju se uklanjati grede ili ograde

www.auva.at
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Kontrola skela

m  Kontrola nakon montaze skele:
strucno osoblje montera skele
O Zapisnik o preuzimanju

m  Kontrola prije koristenja skele: nakon duljih prekida rada, nakon olujnog
nevremena, nakon jake kiSe, mraza i drugih vremenskih neprilika, svakako barem
jednom tjedno:

struéno osoblje korisnika skele
O kontrola na temelju uvidaja
O vodenje zabiljeski (iznad 2 m visine)
O uklanjanje neispravnosti (nedostataka)
O koriStenje skele nakon montaze i kontrola

9 www.auva.at
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brazac za kontrolu skele Opce ustanove za osiguranje
od nesreCe na radu (AUVA)

s ot - Auszug vo fir Ub: 7
Vormerk Geriistiiberpriifung gem ssi gauv (ab einer Abeturehas vom 3 Mesers 6Jar sbor Stalfces irbres Falel G Cararbn kann)
« Gem. § 61, Abs. 2 BauV sind Geriiste vor ihrer Porson
gsfirma: des Gerastbenitzers auf offensichtiiche Mangel zu prifen. Soiche leungen sk nach jeder iangeren
Arbeitsunterbrechung, nach Sturm, starkem Regen, Frost oder sonstigen Schiechtwetterperioden, bei
einmal bei Gerlsten einmal
g des aut offensichtiiche Mangel durchzutihren.
* Bei Usten ist zusétzlich taghich vor Beginn der Arbeiten durch eine fachkundige Person die
_ i Aufhangekonstruktion zu Gberprifen.
Art des o o Gerist O « Uber die Prifungen sind Vormerke zu fohren. (Dazu kann diese Liste verwendet werden)
DK o o « Eventuelle Mangel sind vor der Benditzung unbeding! zu beseitigen.
a) Aufstellung / Umbau / Abtrag von Geriisten
Verwendung: O Arbeitsgerast O Fanggerist O Dachfanggerist © nur unter der Leitung einer gee mit Person
° Beldge) auf geproft, Teil
Lastkiasse: D 2 (leichte Arbeiten) bis 1,5 kN/m? b) i':ndslc‘harhcll o \
B ) . By © Aufstandsfiachen auf Tragsicherheit geprift
03 (Verputz-, - und bis 2 kN/m? o Hehenausgleich ordnungsgomas erfolgt.
O 4 (Maurer-, Beton-, Steinmetz-, Montagearbeiten) bis 3 kNim? o i
o entspr. oder Statik
o o gegen Bewegen (nur bei fahrbaren Geriisten) geprift.
° 7 Kleinster bei Geristen einhalten
i =] dhrung (| ) o (Statik) c) Absturzsicherungen (bei Brettern aus Holz muss die Mindeststirke 15 x 2.4 cm betragen)
oG der (Dach-)Far jisch geprift © Alle Geristlagen, inkl. Schmalseiten am Ende mit Brust-, Mittel- FuBwehren durchgehend gesichert
© Brustwehren aus Bretter: Steherabstand max. 1,5m (bzw. 3m wenn die Brustwehr verschraubt ist)
N © Mittelwehren aus Brettern: lichter Abstand max. 47 cm - jeweils zur Brust- und FuBBwehr
Ausristung:. O Plane O Staub(Werbe-)netz O Fangnetz (fir Personen) © FuBwehr mind. 15 cm hoch; bei bereits vor 2004 verwendeten Systemgeristen ist 12 cm Hohe zulassig
. © Wehren gegen unbeabsichtigtes Losen gesichert
D Schutzdach O Windenrola Q. © Abstand zwischen und max. 30 cm im Ausnahmelall: Abstand
max. 40 cm, ansonsten sind auch innenliegende Wehren oder Konsolen anzubringen
Umgebung: O elektr. Freileitung O icher Verkehr O .o d) Geriistbelag:
- N N © Bei G (nach ON EN 338 / 2003); Pfosten mind. 5 cm
U o O Anderung O wiederkehrend dick und 20 cm breit, dicht liegend, bei Autlagen mind. 20 cm Uberstehend, bei Endautiagen max. 30 cm
aniassich O nach issen (Grund: ) Jpersiahenc)
e1) Fanggeriste:
Aufstallarpm!ung © Biende mind. 50 cm hoch; falls es begangen wird: zusaizlich Brustwehr
. ol bei gem. §59 Abs. 3a BauV: (max. 1,1 m bei Plostenbreite mind.
siehe C! 20 cm und bis 3 m Absturzhdhe; Regelbelastung).
DefAulsm\lel besléllgl hlsmm dass o.a. Gsmﬂ entsprechend der Montageanleitung sowie der ©2) Dachf: riiste:
gesetz] gen (7., 11. Abschnitt BauV; ONORM B 4007) errichtet wurde. ) Dachianggertste: z
N © Blende bzw. Fangnetz mind. 100 cm hoch, Oberkante mind. 60cm Gber der Dachnormalen
Uberprift am: durch Fir die Aufstellungsfirma: © Fangneiz in den erforderlichen Abstanden an den oberen und unteren Netzrandern befestigen

© Belagfiache max. 1,50 m unter der Traufe.

s o\ bei siehe
. - . . e3) Schutzdicher
Mangel - siehe cl ! ° aelag aus Plosten oder qleuchwemoen Belagen, Blends odm hocnoezoqsne Vorderkante mit mind. 50 cm

Nach undin i {siehe Rickseite)

. . o mnnd |5muma-o bzw. den
DEIUM: ceeeeeeeeererereeeenens Benutzer, ift: S 1) Autstiege

. . © Jede Geristiage ist durch sichere Zugange (wie T v L Leitern, U
Datum! - Benutzer, | it erreichbar.
Deatum: Benutzer | i © Abstand Arbeitspiatz zu Aufstieg max, 20 m
) Umgebung
m: ... r, Unt B s s - for

Detu Benutzer, Untarschith S nicht fsolierta elekrische ‘Aniagon (Loitungen) im Nahaboroich sind gesichert (EVU)
Datum: Benutzer, Unterschrift:
Datum: Benutzer, Untarschrift: Anmerkung: Dle in dieser Liste angeluhnen Punkte sle!len nur die wxchllgslan Prulknlenen dar.

Diesa muss am das Geriistes jaderzeit zur Einsichinahme durch bahérdiiche Normen sind unbedingt zu beachten!
Onrgane aulliegen.

10 www.auva.at
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Radni pod skele

Pfostenbelag Inneres

A Auflager
< Y /// “
\\/
|
,.' A\

Gerustplatten
s gegen verschieben
und abheben sichern

11

O ili gaziste od ploca:
Sirina barem 20 cm
debljina barem 5 cm

maksimalno 5 % istroSenosti

O O O 0O

maksimalno 25 mm progiba
(novo prema Cl. 57., st. 3. Uredbe o
zastiti gradevinskih radnika)

m  Podupiradi:
O PodupiraCi na krajevima: 20 - 30 cm

O Unutarnji podupiraci: >20cm

www.auva.at
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BocCna zastita — ograde od dasaka

mind. 2,4 cm

Brustwehr

mind. 15cm

max. 47 cm

Mittelwehr

mind. 15¢cm

max. 47 cm

FuBRwehr
mind. 15¢m

mind. 100 ¢cm hoch (95 cm)

mind. 60 cm

12

b (Ausnahme: 40 cm) "

max. 47 cm

max. 47 cm

mind. 100 cm hoch (95 cm)

visoka najmanje 1 m (0,95 m)

najmanje tri daske (nogobran, koljenska zastita i
zastita u razini prsnog kosa)

daska u razini prsnog kosa i koljenska zastita
visoke > 15 cm,

0,30 KN horizontalna snaga ili snhaga usmjerena
prema gore, 1,25 KN prema dolje

nogobran visok > 15 cm
0,15 KN horizontalna snaga

maksimalan razmak izmedu pojedinih elemenata
zastite odnosno dasaka najviSe 47 cm

Bez uzeta i lanaca!

www.auva.at
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Zastita od pada

Zastitne ograde

.F:_‘Q’Okg Ograde od dasaka >15 x 2,4 cm

t Meduprostori < 47 cm

F:125kg\ | F=30kg

I H>1m
- F=15kg

A 4

B IR

UVD / Bau /

www.auva.at
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Razmak od zida objekta

® maksimalno 30 cm

m  maksimalno 40 cm kod jako
raS€lanjenih fasada
ili viSe od 10 cm zidne obloge

m Razmak od zida objekta > 40 cm —
nuzna boc¢na zastita

m  Kod zastitnih skela Sto moguce blize
objektu - 15 cm
(Austrijska norma B 4007-2015)

14 www.auva.at
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Konstrukcije za penjanje i silazenje

'L\\\\\\\\:‘\-
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Okomite ljestve fiksirane uz skelu

= samo jos iznimka, ako gradevinski ili zbog
konstrukcije skele nije drugacije moguce
(AUSTRIJSKA NORMA B 4007-2015)

O od 5 m visine skele:
potreban ledobran, po€evsi od 3 m

Moguc ulaz na svaku etazu (kat) skele
(Oprez: Ne smiju se maknuti ograde!)

Kruzne stepenice

Mogu¢ §to ravniji izlaz u razini prozora ili
vrata na svakom katu

Teleskopske ljestve dopusStene samo za
jedan kat!

Svakih 20 m mora biti konstrukcija za
penjanje (AUSTRIJSKA NORMA B 4007-2015)

www.auva.at
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Pomocna skela

m Visina podnice skele:
maksimalno 2 m (od tla)

m Razmak ili udaljenost potpornja:
maksimalno 3 m

m Podnica:
O 1greda25x5cm

O maksimalno na 3 precCke
odozgora

16
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Skela na nogarima

]l ‘n',
- ol

ey ',x:a:‘,;- gepe

Razmak nogara maksimalno 2 m
kod podnice od 4 m — potrebna 3 nogara!
max. visina skele:

O povezani drveni nogari 1,0m

O nogari s metalnim nogarima i drvenim
poprecnim nosacima 2,0m

O metalni nogari 2,8m

Kod visine iznad 2 m
Uzduzni i poprec€ni podupiradi,
predvidene 3 daske!

Planirati siguran izlaz!

www.auva.at
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Zastitne prihvatne skele

i

< Kod prohodne prihvatne skele:
potrebna ograda u visini prsnog kosa!

19

Zaslon visok barem 50 cm
Sirina:
= do 2 m visine pada:
Sirina barem 1,00 m

= do 3 mvisine pada:
Sirina barem 1,30 m

= Poseban sluc€aj: Izbacen
.. premaA-NORMI B
M visin a: 4007-2015!

m Sirine i posebna

Visina pada na radnim skelama
najvise 2,00 m (A-NORMA B 4007-2015)

www.auva.at
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Y -V/
KROVNE ZASTITNE KONSTRUKCIJE

m Neprobojan zaslon

= 1,00 m visok

(i zastithom mrezom s dopustenom
— Sirinom mrezice od najviSe 10 cm)

A

2100cm m Zaslon mora prelaziti rub krova za
_d najmanje 60 cm mjereno iz desnog
kuta

€150 cm

A

m Pod skele maksimalno 1,50 m
iIspod ruba krova

20 www.auva.at
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cl. 88. Sustavi zastite

—_— Rub krova
<150 cm | B2 & 100 cm
( Zaslon: neprobojan ili mreza sa Sirinom
mrezice do maksimalno 10 cm)
KROVNE ZASTITNE

KROVNI ZASTITNI ZASLON:  KROVNI ZASTITNI ZASLON  KONSTRUKCIJE
barem na 2 mjesta,
dopusten nagib do najviSe 60°

DOPUSTEN SAMO KOD RADOVA
KOJI SE NE 1IZVODE NA RUBU KROVISTA

2. Februar 2012 DI Ernest STUHLINGER
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reaba O zastiti gradevinsKin radnika -

cl. 87. - Krovni radovi
do maksimalno 3 metra i nagiba krova od 45°

—_ NAGIB KROVA —_ NAGIB KROVA
o e DO 45° o 235 DO 45°
= L 2 e : o A

2 @

- =

o - ®

e == 0

S = ‘

Do 3 m visine pada i nagiba od maksimalno 45°moze izostati zastita kada

SU:
— povoljni vremenski uvjeti (nije mokro, sklisko, itd.)
— radnici pohadali poduku, imaju iskustva i u dobroj su fizickoj kondiciji
— OSIM: RADOVI NA RUBU KROVA!

2. Februar 2012 DI Ernest STUHLINGER www.auva.at



Absturzsicherung im Fassadengeristbau

Keine Gerustbauarbeiten ohne wirksame Absturzsi-
cherung. Vorrang haben kollektive Schutzmassnah-
men wie z.B. vorlaufender Seitenschutz oder Monta-
gesicherungsgelander (MSG).

Mindestforderung: Verwendung persoénlicher
Schutzausristung gegen Absturz (PSAgA).

Das Wichtigste in Klrze

= Abstiirze bei Gertstbauarbeiten ereignen sich mehrheitlich beim
ungesicherten Arbeiten auf der obersten Geriistlage, an Material-
Ubergabestellen und anderen exponierten Stellen.

= Technische und kollektive Schutzvorrichtungen sind individuellen MaBnahmen
vorzuziehen - wo kein Seitenschutz oder MSG méglich ist, muss mit PSAgA
gearbeitet werden.

= Bei der Festlegung der Schutzmassnahmen / -einrichtungen ist die
Praktikabilitat unter Einbeziehung ergonomischer Aspekte eine wesentliche
Voraussetzung fiir die Akzeptanz in der Praxis.

= Die Herstellerangaben sind einzuhalten!

Mégliche kollektive SchutzmaBnahmen

Zu bevorzugen sind:
Gerlistsysteme, welche systembedingt eine
verbleibende vorlaufende Absturzsicherung
far den Gertstmonteur bieten.

- Keine zusétzlichen Arbeitsschritte zur
Montage und Demontage des
Seitenschutzes notwendig!

|

(= Bild 1 &2).

Alle Bilder © BG BAU Berlin Bild 1: Montage: systembedingt vorlaufendes Gelander

D-A-CH-S ist eine internationale Arbeitsgruppe von Experten aus - = I I
Deutschland, Osterreich, Schweiz und Stdtirol, deren Ziel es ist, (

eine linderiibergreifende Vereinheitlichung der Regelungen fir == -
Absturzsicherungen an hochgelegenen Arbeitsplitzen anzustreben. FaCthrl;l:tegseid.D'mégCH S

Montage mit vorlaufen-
dem Seitenschutz:

Das Gertst ist konstruktiv
so ausgebildet, dass das
Gelander fur die oberste
Gerustlage von der unteren
Geriistlage montiert wird.
(= Bild1&2).

Bild 2: Montage: systembedingt vorlaufendes Gelander

Montage mit temporarem Montagesicherungsgeldander (MSG):
Vor der Montage auf der nachsthéheren Belagebene wird ein temporares MSG
installiert und laufend nachgezogen

=\
\ /,,«4"’"

Bild 3: Montage tempordres MSG Bild 4: Montage im Schutz des MSG

Hinweis: Bestehende nationale Bestimmungen bleiben vom Inhalt dieses Dokuments unberiihrt - Der deutschsprachige Originaltext dieses Dokumentes ist nur auf www.bauforumplus.eu/absturz hinterlegt Stand: Juni 2013

24

www.auva.at



I 4 wir A A

D-A-CH-S ist eine internationale Arbeitsgruppe von Experten aus

Mindestforderung nach aktuellem Stand der Deutschland, Osterreich, Schweiz und Stdtirol, deren Ziel es ist,

eine Iénqeri]bergreifende Vereinheitlichung Fler ﬁegelungen fur Fachgru ppe D-A-CH-S
TeCh n | k . Ve rwe nd u ng pe ern l lCh er Absturzsicherungen an hochgelegenen Arbeitsplatzen anzustreben. Absturzsicherung
Schutzausriistung gegen Absturz (PSAgA). Hinweise zur PSA gegen Absturz :

= Das Auffangsystem besteht z.B. aus Auffanggurt mit
Rickendsenverlangerung (ca. 0.50 m) und kantengepriiftem

Bei der Verwendu ng von PSAgA sind Verbindungsmittel mit Bandfalldampfer (max. 2.0 m).
- : : g = Rohrhaken verwenden, die fir eine Querbeanspruchung zuge-
f0|gende Punkte ZU berUCkSIChtlgen' lassen sind (siehe Gebrauchsanleitung) - Bild 9
* Die zulassigen An_schlagpunkte am Fassadengerust sind der Aufbau- und » Aufgrund der Anprallgefahr beim Auffangvorgang ist ein
Verwendungsanleitung des Gerustherstellers zu entnehmen. ] Schutzhelm (EN397) mit geschlossenem Kinnriemen zu be-
Hinweis: Versuche haben gezeigt, dass nicht jeder Werkstoff und jeder Ge- nutzen.

rastteil ausreichend tragfahig ist (z.B. Aluminiumrosette / Kunststoffbauteile). D ot i R A S s e maiestaibnen
* Einzelstehende Rahmen und MSG sind als Anschlagpunkte nicht geeignet. . Die unverz?'x liche Rettuna einer hénaenden Pe?son museg mi.t
= Auf ausreichend freien Sturzraum unterhalb der Absturzkante ist zu achten. eigenen Mitt%ln des Gerﬁgtbauers sic?hergestellt soin.

= Der Anschlagpunkt ist grundsatzlich in ca. 2.0 m Hohe tber der Standflache
zu wahlen.

e

Bild9: Anschlagmethode nur fir hierfiur  Bild 10 : unsachgemasser Gebrauch eines Rohrhakens
zugelassene Stahlhaken (z.B. Aluminium) kann zum Bruch / Absturz fiihren

Die Verwendung von PSAgA erfordert, dass Mitarbei-
ter in Theorie und Praxis besonders geschult sind.
Dies gilt auch fur die Rettungsmallnahmen.

e\

Bilder 5 - 7: Montageablauf bei Gerlistmontage mit MSG und PSAgA

Montageablauf:

Vorschriften, Normen, Regeln, Merkblatter:
= PSA: EN 361, EN 362, EN 354, EN 355, EN 397
= Gerast: EN 12810, EN 12811

1. Gesicherter Aufstieg auf die oberste Gerustlage erfolgt mit MSG im o ELL: Richtlinie 2009/104/EG, Anhang 2, Absatz 4.3
Aufstiegsfeld (Leiter- oder Treppenaufstieg). . D: TRBS 2121-1 BGR 198. BGR 199 BGI 663
2. Montage von zwei Vertikalrahmen und Gelanderholm im Schutz des MSG A-. ASchG. B -V‘ ; ;
3. Weitere Montage unter Verwendung baumustergeprufter PSAgA fir den : i w
Fassadengeriistbau (Auffangsysteme). = CH: BauAV, Suva Nr. 88816, 84044, 44077, 44078, www.absturzrisiko.ch
= GvD Nr. 81/08
Hinweis: Bestehende nationale Bestimmungen bieiben vom Inhalt dieses Dokuments unberiihrt - Der deutschsprachige Originaltext dieses Dokumentes ist nur auf www.bauforumplus.ewabsturz hinterlegt Stand: Juni 2013
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D-A-CH-S ist eine internationale Arbeitsgruppe von Experten aus

Mindestforderung nach aktuellem Stand der Deutschland, Osterreich, Schweiz und Stdtirol, deren Ziel es ist,

eine Iénqerubergreifende Vereinheitlichung der !_Regelungen fir Fachgruppe D-A-CH-S
Te Ch n | k: Verwend un g persén | |Ch er Absturzsicherungen an hochgelegenen Arbeitsplatzen anzustreben. Absturzsicherung
Schutzausristung gegen Absturz (PSAgA). Hinweise zur PSA gegen Absturz

= Das Auffangsystem besteht z.B. aus Auffanggurt mit
Rickendsenverlangerung (ca. 0.50 m) und kantengepriiftem

Bei der Ve rwendung von PSAgA sind Verbindungsmittel mit Bandfalldampfer (max. 2.0 m).
- . - . = Rohrhaken verwenden, die fir eine Querbeanspruchung zuge-
fOIgende Punkte ZU berUCkSIChtlgen' lassen sind (siehe Gebrauchsanleitung) - Bild 9
= Die zulassigen Anschlagpunkte am Fassadengeriist sind der Aufbau- und * Aufgrund der Anprallgefahr beim Auffangvorgang ist ein
Verwendungsanleitung des Geristherstellers zu entnehmen. Schutzhelm (EN397) mit geschlossenem Kinnriemen zu be-
Hinweis: Versuche haben gezeigt, dass nicht jeder Werkstoff und jeder Ge- nutzen.

rastteil ausreichend tragfahig ist (z.B. Aluminiumrosette / Kunststoffbauteile).

=_Die Rottunasketto ist bei der Arbeitsvorbereitung festzulegen.

> Rettung einer hangenden Person muss mit
es Gerlstbauers sichergestellt sein.

p Bild 8: Gerustb
b

A

nur fur hierfir  Bild 10 : unsachgemasser Gebrauch eines Rohrhakens
aken (z.B. Aluminium) kann zum Bruch / Absturz fiihren

dung von PSAgA erfordert, dass Mitarbei-
. rie und Praxis besonders geschult sind.
B ch fur die RettungsmalBnahmen.

&) “Normen, Regeln, Merkblatter:
~ EN 362, EN 354, EN 355, EN 397

2 2009/104/EG, Anhang 2, Absatz 4.3
';{4? 21-1, BGR 198, BGR 199, BGI 663

- BauV

o ‘Suva Nr. 88816, 84044, 44077, 44078, www.absturzrisiko.ch
181/08

Hinweis: Bestehende nationale Bestimmungen bleiben vom Inhalt dieses Dokuments unberiihrt - Der deutschsprachige Originaltext dieses Dokumentes ist nug #in bauforumplus.ewabsturz hinterlegt Stand: Juni 2013
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SicherheitsCharta
TIEFBAU

Sicherheits-Charta
Acht Regeln fur
mehr Sicherheit auf der Baustelle

www.auva.at

Sicherheits-Charta
Acht Regeln fir mehr Sicherheit im Tiefbau

Sicherhei harta

Die neue Osterreichische Sicherheits-Charta fir den Baubereich ist ein Bekenntnis der unter-
stitzenden Institutionen zu gemeinsamen Arbeitssicherheits-Spielregeln am Bau. Die Einhaltung
der Arbeitssicherheitsvorschriften am Bau und die Vermeidung von Arbeitsunfallen ist ein Vorteil
fiir alle Beteiligten am Bau.

Die Verhinderung von Arbeitsunféllen und von Gesundheitsschaden dient dem einzelnen
Bauarbeiter und in weiterer Folge der Gesellschaft und dem Gemeinwohl.

Die Charta baut auf die Bedeutung der Arbeitssicherheit sowohl bei der Planung als auch bei der
Urmnsetzung auf der Baustelle auf. Dabei werden samtliche Beteiligte, vom Bauherrn uber den Planer,
die Planungs- und Baustellenkoordinatoren bis zu den Mitarbeitern angesprochen und an deren
jeweiligen Verantwartungsbereich appelliert.

Die acht Regeln fiir mehr Sicherheit auf der Baustelle

Wir arbeiten nur
auf sicheren Geriisten

Wir sichern
Absturzkanten

Wir erstellen sichere
Zugénge zu allen
Arbeitsplitzen

Wir sichern Boden-
&ffnungen sofort

Wir bedienen Krane
vorschriftsgem&B und
fiihren Anschlag-, Ein-
weise- und Absetz-
arbeiten sicher durch

Wir tragen die persén-
liche Schutzausriistung

Wir beniitzen nur
geeignete Leitern und
setzen diese sicher ein

Wir sichern Kiinetten,
Gréiben und Baugruben
ab einer Tiefe

von 1,25m

D Opasnost eksplozija kroz relikvije rata ili plin.

|:| podzemna infrastruktura (plin, voda i struja),
relikvije rata, klasa tla kao | podzemna voda.

I:l nadzemnivodovi (plin, voda | §t£'M:;3\ kao | obicni
- Sicuy
saobracaj. T oMy

Y
$

www.auva.at



Regel 5

Wir arbeiten nur auf sicheren Geriisten

Bauherr/Planer/Pl gskoordi / llenkoordi
Ich plane/regle/koordiniere gemeinsam genttzte Gertiste, dokumentiere dies im SIGE-Plan und tberprufe die
Umsetzung.

Arbeitgeber/Vorgesetzter
Vor der Verwendung lasse ich die Gertiste tberprafen. Mangel lasse ich sofort beheben. Bis zur Mangelbehe-
bung stelle ich die Arbeiten am betreffenden Gerust ein.

Arbeitnehmer
Ich bentitze nur tberprufte und mangelfreie Gertste. Stelle ich Mangel fest, behebe ich diese wenn miglich
selbst fachgerecht, oder warne die Arbeitskollegen und melde die Mangel unverztglich dem Vorgesetzen.

Unterweisungstipps

® Wurden alle Mitarbeiter im Umgang mit sicheren Gerlisten unterwiesen?
= Unterweisen Sie alle Mitarbeiter unter Zuhilfenahme der Mappe Sicherheit am Bau.

Tégliche augenscheinliche Geriistkontrolle
Gerlste mssen taglich von jedem Beniitzer auf augen-
scheinliche Mangel kontrolliert werden.

Nachweisliche Geristpriifung

Systemger(ste missen mindestens monatlich, sonstige
Ger(iste mindestens wichentlich, nachwesislich von einer o
fachkundigen Person tberpruft werden. !m‘
Bei Hangegertsten sind zusatzlich taglich vor Beginn der

Arbeiten die Aufhangekonstruktionen zu Gberpriifen. u”l |

Worauf kommt es an:

= Tragfahige Unterlagen/tragfahiger Untergrund

= Sichere Zugange zu allen Gertistlagen

= Keine beschadigten Geristbauteile

= Geeignete Gertistbeldge (keine Schaltafeln)

® Gegen Verschieben gesicherte Gertistbeldge

® FuB-, Mittel- und Brustwehr (auch stirnseitig)

® Fassadenabstande max. 30 cm (in bestimmten
Ausnahmefallen max. 40 cm)

® Standsicherheit (gentigend verankert, zug-/
druckfest abgestutzt)

12

28

Fur Dacharbeiten gilt zusatzlich:
B Ausfihrung der obersten Gertstlage als
Dachfangger(st

Anderungen am Gerlist
Anderungen durfen nur von geeigneten und mit den Arbeiten vertrauten Personen durchgefihrt werden.
Nach jeder Anderung ist eine neuerliche Prafung notwendig.

Ansprechpersonen
Nennen Sie die Ansprechperson for fehlende und mangelhafte Gerilste/Gertistteile und legen Sie fest, wie
Arbeitskollegen zu warnen sind.

Kontrolle

Machen Sie klar, dass Sie die folgenden Punkte kontrollieren werden:
®m Es wird nur auf tberproften und mangelfreien Gertisten gearbeitet
= Mangel werden umgehend behoben oder gemneldet

= Bestimmen Sie, durch wen Mangel zu beheben sind

Informieren Sie auch Gber mégliche Folgen und Sanktionen!

Situation auf der Baustelle

Gibt es auf unserer Baustelle mangelhafte oder nicht iiberpriifte Geriiste? Fragen Sie die Mitarbeiterinnen
und suchen Sie gemeinsam nach Lésungen.

Weitere Informationsmittel

Bauarbeiterschutzverordnung (BauV)

Mappe Sicherheit am Bau

www.auva.at

www.arbeitsinspektion.gv.at

AUVA-Merkblatt M264 ,Bockgeriiste”

AUVA: Vormerk Gerlstiberprifung gem. §61 Bauvo
Gerlst-Aufbau- und -Montageanleitungen
Gerlisttberpriifung

www.auva.at
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